A klasszikus japan koltészet antolégidit kezdettdl fogva jellemezte a pontos
szerkesztés, az 6sszegy(ijtott versek valamilyen tematika vagy Osszefliggés
szerinti csoportositasa. Kiilondsen igaz ez a csdszdri rendeletre dsszegy(jtott
vaka-antolégidkra (cso- 3
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A tematikus szer- TEMATIKAJA
kesztést részben mdr meg-
figyelhetjiik Japan elsé fennmaradt vaka-antolégidjaban, a 8. szazadban
osszedllitott Tizezer levél gydjteményében (Man'josd, E5HELE vagqy 5 H4E),
am a Régi és 4j dalok gydjteményének szerkeszt6i ezt tovabbfejlesztették,
iranyt mutatva a késébbi csdszari rendeletre 6sszegy(jtott antolégidk szer-
keszt@inek is. Ha roviden szeretnénk 0sszefoglalni az antolégia szerkesztési
elvét, azt mondhatjuk, hogy a témdk és azokon beliil a versek az emberi
életet kisérik végig. A hilszkotetes antoldgia a négy évszak verseivel, azon
beliil is a tavaszi kolteményekkel kezdédik, majd a tél felé halad. Az évsza-
kokrél sz6l6 hat kotet utan tobbek kozott a gratuldciok és egyéb iinnepi al-
kalmakra komponalt koltemények, az utazds és az elvalds témdjaban sziiletett
vakak kovetkeznek, a masodik tiz kotet elsé felét pedig a szerelmes versek 6t
kotete foglalja el. Ezt kdveti egy f6ként gydszverseket és elhunytakra emlékezd
kolteményeket tartalmazé kotet, majd a vegyes témdju dalok két kotete,
végiil a vegyes formdjud, a humoros és mads, kiilonlegesebb koltemények.
A vegyes témdjl dalok kozott kaptak helyet a vildgi életben vagy az életben
valé megcsomorlés fajdalmat kifejezd versek, amelyek gyakran kapcsolédnak
az élet alkonydhoz kozelit6 ember életérzéséhez.

A Régi és uj dalok gydjteményében a négy évszak és a szerelem téma-
jaban koltott vakakbél taldljuk a legtobbet, és egylttal ezen kotetekben ér-
hetd tetten legszembet(inébben a preciz szerkesztés. A vakdkat eqymads utdn,
Osszefiiggd szovegként olvasva a befogadé érzékelheti az id§ maldsat, az
évek elérehaladtat, ezen keresztiil pedig a vildg mulandésdgara is raébred-
het. Iménti valogatdsunkban a négy évszak versei koziil is a japanok altal
legkedveltebb tavaszt és az 6szt megénekld, illetve féként a szerelmes kol-
teményekvalamennyi jellegzetes témdjat felvonultaté vakdk sorabél vélo-
gattunk néhdany dsszefiiggd részletet, megprébalva szemléltetni ezzel a f6bb
motivumokat és az egymds utdn kdvetkezd versek dsszefliggéseit.



A versek tartalmi és kifejezésbeli 6sszefiiggései

Noha a Régi és dj dalok gydjteményének egyes vakai 6ndllé mialkotdsokként
is megalljak a helyiiket, egy-egy verscsoport, ezdltal pedig az adott

6 témdba tartozd koltemények versfiizéreket alkotnak, igy az egész an-
tolégia egy 6nallé, osszefliggd mivé 4ll 6ssze.

Az 6sszefiiggések a legnyilvanvalébban a versek témajanak egységé-
ben érhetbek tetten, amelyrél a kdvetkezé alfejezetekben frunk részleteseb-
ben. Mdshogy is megnyilvanul azonban a vakak kozti kapcsolat, ennek egyik
példdja az azonos kifejezések haszndlata. Az egyik legegyértelm(ibb példa
erre a 638. és a 639. szamu koltemény, amelyek egyarant a ,Mert mdr meg-
virradt” (,akenu tote”, & F ¥ & T) sorral kezdGdnek.

Megfigyelhetjiik tovabbd, hogy eredetileg egymastdl teljesen fiigget-
leniil, kiilonb6z6 korilmények kozott keletkezett két vakat az antoldgia
szerkesztGi (igy tettek egymds utdn, hogy azok egy versvaltasként, azaz par-
beszédként olvashatéak. Lévén, hogy a japan nyelv( kéltemények elenged-
hetetlen kellékei voltak a mindennapi kommunikacidénak, igen sok versvaltas,
illetve vakakon keresztiil torténd levelezés maradt fenn, valamennyi csaszari
antolégiakba is bekeriilt. Az egyes gy(jteményekben a kdltemények el6tt ta-
ldlhatd, azok keletkezési koriilményeit magyardazé prézai bevezetékbél
(kotobagaki, &) tudjuk, hogy az adott versek ilyen versvaltdsokként ke-
letkeztek-e. A Régi és dj dalok gydjteményébe is bekeriilt néhdny versviltas,
ilyenek példaul a jelen vdlogatasban is szerepld 476-477. és a 617-618. szam(
koltemények. Ezekkel ellentétben azonban a 365. és a 366. szamu versek pél-
daul ugyancsak olvashatéak parbeszédként. El6bbi arrdl szél, hogy az ere-
detileg hosszl 6szi éjszaka milyen rovidnek tiinik, ha valaki a kedvesével tolti
azt, mig utdbbi lirai énje — mintegy erre vdlaszolva - megfogalmazza sajdt
allaspontjat, miszerint az Gszi éjjelek hosszisdaga mindig attdl fiigg, kivel
tolti azt az ember. Mindkét vers a keletkezési kdriilmények ismeretének sziik-
ségtelen voltdt (esetleg annak hidnyat) jelz6 ,Téma nélkiil” megjegyzéssel
szerepel az antoldgiaban, a két szerz8, Ono no Komacsi és Osikécsi no Micune
pedig - lévén, hogy kiilonb6z6 idészakban éltek — nem taldlkozhattak egy-
mdssal, azaz ez a két koltemény csak a Régi és dj dalok gydjteményében el-
foglalt helyiik és sorrendjiik kdvetkeztében olvashaté versvaltasként.
Ugyanezt [athatjuk a 935-936. szami vakak esetében. A 936. szam( vaka egy
utaldssal kezd6dik, amely az el6z6. 935. szamU versben megfogalmazott cso-
mor érzésére céloz, majd elmondja, hogy ennek ellenére mégsem tudja itt-
hagyni ezt a vildgot, visszavonulni példdul szerzetesként. (A vers tovabbi
részében ugyanakkor az el§z6 koltemény megallapitdsdhoz érkezik vissza.)
Hasonléan fligg 6ssze a 867. és a 868. szamdi vaka. ELEbbi koltemény lirai énje
a Muszasi-mez§ viragainak képén keresztiil megfogalmazza, gyéngykdleshez



hasonlitott kedvesét annyira szereti, hogy mindenki, aki vele kapcsolatban
all, kedves szdmara. A kovetkez6, eredetileg egészen mas koriilmények kozott
sziiletett Narihira-vers pedig az el6bbi m( utdn sorolva tgy olvashaté, mintha
ugyanezt a gondolatot folytatna, raaddsul ugyanazokkal a motivu-
mokkal, azaz kifejezéseiben is kapcsolddik a 867. vakahoz. 7

Azilyen médon, illetve a kovetkez6kben tdrgyalt sorrendiség
kovetkeztében létrejott dsszefliggések pedig lehetévé teszik, hogy ugyanazt
a vakat mdshogy értelmezziik az adott antolégidban (esetiinkben a Régi és
Uj dalok gydjteményében), mint egy mdsik versgy(jteményben vagy egyéb
miben, amelyben szerepel. Mivel a japdn nyelvben nincs személyra-
gozas, a klasszikus japan szovegekben pedigigen gyakran nem jelolik
az alanyt, s6t sokszor a cselekvés mds résztvevéit sem, igy még sza-
badabban varidlhat6 egy-egy vers értelmezése. Ahhoz tehat, hogy egy
vakdt hogyan értelmezziink, illetve milyen érzelmi tobbletet lehet be-
l6le kiolvasni, az adott antoldgidban vagy mds szévegben elfoglalt
helye és az el6tte taldlhaté prézai bevezetd (prézai mivek esetében
a szovegkornyezet) ad tampontot.
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A négy évszak verseinek tematikaja

Ajapan kiltészetben és a szigetorszag kultrajanak minden teriiletén
kimondottan fontos szerepet jatszik a négy évszak, illetve azok kiilon-
b6z6 tajelemei, novényei, dllatai és természeti jelenségei, valamint
innepei. Ezek a vaka-koltészet legjelentdsebb témai kozé tartoznak,
a Régi és dj dalok gydjteményétd| kezdve pedig igen precizen szerkesz-
tették meg az egyes évszakokrél sz616 verseket tartalmazé koteteket:
az adott évszak kezdedérdl sz6lé kolteményekkel indulnak, és az
annak végét megénekld mivekkel zarulnak, a kiilonb6z6 verscsopor-
tok pedig az adott évszak egyes szakaszaiban megfigyelheté tajelemek vagy
természeti jelenségek szerint valtjak egymast. A négy évszak koziil is a ta-
vaszt és az Gszt kedvelték leginkdbb, ezt mutatja azis, hogy jelen antolégi-
aban is joéval tobb vaka taldlhaté ezekrdl az évszakokrél, mint a mdsik
kett6rél. Mivel a Japanban akkoriban hasznalt holdnaptdr szerint az év elsé
hénapja nagyjabdl egybeesik a tavasz kezdetével, a négy évszak versei (és
az egész antoldgia) a tavaszi kolteményekkel indul.

Atavaszi dalok két kotete a tavasz kezdetét megénekld vakakkal kez-
dédik. Ezeket kovetik a koratavaszi koltemények, amelyek kozott tobb miiben
szerepel a koratavaszi héesés, a tavasz hirnokének szamité japan berkipo-
szata (lat.: Horornis diphone, jap.: uguiszu, ‘&) és a szilvavirdgok. Ez utobbi
a kinai szilva (lat.: Prunus mume, jap.: ume, ), amely Kindbél keriilt Ja-
panba, de a 8. szdzad 6ta a koratavaszi vakdk egyik tipikus témdja. Viraga



kellemes illatot draszt, és — amennyiben nincs kiilon megjelélve - fehér vi-
rdgu szilvat kell érteni alatta. Létezik ugyanakkor biborszin( szilvavirdg, a
Régi és dj dalok gydjteményében azonban ilyen még nem szerepel. A japan

tavasz fénypontja a cseresznyevirdgzas. Az antoldgia tavaszi dalainak
8 két kotetében is a nyilé, majd igen hamar lehulld, halvdnyrézsaszin

virdgu japancsersznyékkel kapcsolatos versekbél taldljuk a legtobbet.
Végiil nahany késétavaszi viragrol sz6l6 koltemény utdn a tavasz elmildsa
feletti banattal ér véget a Tavaszi dalok masodik kotete. Jelen valogatasunk-
ban a tavaszi kdltemények sordanak azon részletét emeltiik ki, amelyben a
szilvaviragokrél szol6 versek utolsé darabjai s a cseresznyeviragok szirom-
bontdsa feletti 6romot megénekld vakakat talaljuk, ezeket pedig a japancse-
resznyével kapcsolatos kiilonb6z6 érzések kovetik.

A nydri dalok kdtete viszonylag kevés versbéldll, azok azonban ugyan-
(gy az évszak kezdetétél haladnak annak vége felé. A kdltemények tilnyoméd
tobbségében szerepel a nyari éjjelek jellegzetes madara, a japan kakukk (lat.:
Cuculus policephalus, jap.: hototogiszu, I% & & X9), illetve tobbszor eld-
fordul a nydr egyik fontos viraga, a tacsibana (1) nevii fehér, illatos virdgu
citrus (lat.: Citrus tachibana).

Az 6szi kolteményekbdl szintén két kotetnyit gydjtottek ssze az an-
toldgia szerkeszti. Jelen vélogatdsunk egyik részletében az Oszi dalok els6
kotetének nyité darabjaibdl, azaz az ész kezdetét megénekls vakak egy ré-
szébdl kozliink hatot. Az elsé négy kdlteményben (169-172.) egyarant sze-
repel az 6sz bekoszontét jelzd szelld, illetve a racsoddlkozas arra, hogy
megérkezett az 6sz. A szell6 motivuma a kdvetkez8, 173. szdmd vakdban is
szerepel, ez a koltemény ugyanakkor atvezet a kdvetkez6 verscsoporthoz,
amelynek darabjai a japdn koradsz egyik fontos {innepe, a hetedik hénap he-
tedikén? rendezett tanabata (54 ) vagy csillagiinnep hatteréiil szolgalo le-
genddra épiilnek. A Kindbél eredd legenda szerint a pasztorfid (lat.: Altair,
jap.: Hikobosi, Z 1) és a szévélany (lat.: Vega, jap.: Orihime, fik#f), mivel
munkdjuk helyett egyiitt milattak az id6t, biintetésiil csak egy évben egyszer,
a hetedik hénap hetedik napjdn taldlkozhattak egymassal, atkelve a Tejiton.
Bdr az eredeti kinai legenddban a szovélany ldtogatja meg kedvesét ezen a
napon, a japan valtozatban ez forditva torténik. Ennek oka a japan szerelmi
szokdsokban keresendé (ldsd a Szerelmi szokdsok a Heian-korban cim( sza-
kaszt). Valogatdsunkban a két szerelmes romdncdnak legenddjdra épiilé
vakak elsé két darabjat forditottuk le.

Az 6szi versek tovabbi szakaszaiban szerepel tobbek kdzott a hold, az
Gzek sirasa és a rovarok éneke, ez utobbi kettd pedig a magdny és az 6sz szo-
mor(sagat juttatta a lirai én eszébe. Az évszak masodik felének legfontosabb
tajelemei a szines Gszi levelek. Az Oszi dalok masodik kotetének itt kozolt
négy darabjdbél kettd ezeket énekli meg, a masik kettd pedig a kovetkezd



téma, az 6sz végén, tél elején nyilé krizantémrél sz6l6 mivek koziil valé.
A Régi és uj dalok gydjteményének kordban ez elsésorban a fehér virdga kri-
zantémot jelentette. A holdnaptdr szerinti kilencedik-tizedik hénapban végiil
lehullanak a szines levelek, az Oszi dalok mésodik kotetének utolsé
darabjai tehat errél szélnak, és Osikécsi no Micune 6szt megszemé- 9
lyesit6 vakdja zdrja a sort.3

A Téli dalok egy kotetébe, a Nydri dalokhoz hasonléan, kevés vers ke-
riilt. Azok tobbségében a kietlen, gyakran havas tdj szerepel, amelynek han-
gulata magdban hordozza a maganyt és az elhagyatottsagot, a vildgtél valé
elzdrtsagot. Taldlunk néhdny olyan mdvet, amelyben a lirai én (szan-
dékosan) dsszetéveszti a havat a szilvavirdggal, varva a tavasz eljo-
vetelét. Végiil pedig az év végével kapcsolatos versek kovetkeznek,
amelyekben jellegzetes érzés azid6 milasdra és az évek elérehalada-
sdra valé raeszmélés.
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A szerelmes versek tematikaja

A Régi és dj dalok gydjteménye vakainak masik nagy témdja a szerelem.
A szerelmes dalok 6t kotete felvonultatja a japdn szerelmi koltészet
valamennyi témdjat, illetve a jellegzetes motivumokat. A szerelmes
versek tematikdja pedig igen egyértelmd. A Szerelmes dalok elsé ko-
tete a szerelem érzésének kezdetérdl sz616 kolteményekkel kezdddik,
majd a parkapcsolat létrejotte és alakuldsa sordn megjelend kiilonféle
érzéseket megéneklé mivekkel folytatédik, végiil a szerelem érzésé-
nek elmdldsa, illetve a kapcsolat vége, a szakitas miatti fajdalom ver-
sei zdrjak a téma 0todik kotetét. Fontos tudni azonban, hogy — amint
jelen antoldgia tobbi témaban komponalt verseinek nagy része - a
szerelmes versek tllnyomé tobbsége szerepvers, azaz nem a kolté
sajat érzéseit, élményeit fejezi ki.

Nézziik meg azonban, milyen érzéseket énekeltek meg a 9-10. szdzadi
kolt6k szerelmes vakdikban! Ehhez el6szor szélnunk kell néhdny szét a ko-
rabeli szerelmi szokdsokrol.

Szerelmi szokdsok a Heian-korban

A széban forgé korszak, azaz a Heian-kor (a 794 és 1192 kozotti id6szak a
japan torténelemben) arisztokrata holgyei nem mutatkozhattak idegen fér-
fiak el6tt, azaz egy szerelem legtobbszor az adott hdlggyel kapcsolatos sz6-
beszéddel kezd6dott. Ezt kovetSen a férfinak alkalma nyilhatott arra, hogy
hallhassa kiszemeltje jatékat valamilyen hangszeren (legtobbszor japan ci-

terdn [koto, %] vagy biva [E£%2] lanton), esetleg ldthassa valamennyire,



példaul a szoba bambuszfiiggonyének résein at. Ezért is emeli ki példaul a
476. szamu koltemény prézai bevezetdije, hogy Narihira a n6i 6krosszekér aj-
tajat takaré vaszon mogott egészen kicsit ldthatta a holgy alakjat.
A férfi dltalaban felvette a kapcsolatot a hdlgy valamelyik szol-
10  galolanyaval vagy ismerdsével, aki aztan kozvetitette kettejiik levele-
zését. Ekkor kiilondsen fontos szerepe volt a vakaknak. A férfi ugyanis
egyilyen versben vallotta meg érzéseit, amire a holgy ugyancsak vakaval va-
laszolt. Ezért is volt elengedhetetlen a vaka-koltészet alapos ismerete és a
verskoltésben vald jartassag, ez adta ugyanis az elsé benyomdst a partner
személyiségérél, lelki vilagarol és miveltségérbl. Magan a kdlteményen kiviil
tovabba fontos volt a szép, kalligrafikus kéziras, illetve az, hogy az alkalom-
hoz és az évszakhozilléen vdlassza meg a levél kiildGje a levélpapirt. Gyakran
- ugyancsak az alkalomhoz vagy a vers tartalmahozilléen - valamilyen dagra
vagy mas novényre kotozve kiildték el a verset.

Eleinte tehdt egy ideig kozvetleniil nem taldlkoztak egyméassal a sze-
relmesek, erre csak az els6 egyiitt toltott éjszaka alkalmdval keriilt sor.
A Heian-korban mindig a férfi latogatta a holgyet, forditva ez elképzelhetet-
len volt. Tobbnyire este, sotétedéskor érkezett holgyéhez, és kora hajnalban,
még napfelkelte el6tt tavozott.

A kapcsolat végét a férfi részérdl az jelenthette, hogy nem latogatja
mar holgyét, illetve mds hilgyet kezd el stirdibben [dtogatni, ez utébbirél ko-
rdbbi kedvese szdbeszéd Gtjdn is értesiilhetett. A hdlgy legtébbszor dgy adta
tudtara a férfinek, hogy mdr nem szereti, hogy nem vélaszolt leveleire, illetve
ha meglatogatta, nem nyitott neki kaput.

A klasszikus japdn szerelmes versek fébb téemdi

A szerelmes vakak egyik leggyakrabban megénekelt témdja a titkolt szerelem,
azaz a szerelemnek az a stddiuma, amikor a férfi még nem vall érzéseirdl ki-
szemeltjének, csak magaban 6rlédik. Ezt az érzést a mindennapi élethen csak
férfiak ontotték versbhe, azaz minden ilyen koltemény lirai énje férfi.

A szerelem érzésének kezdetén - az el6z6 szakaszban emlitett szo-
kdsokbél kifolyélag - sok olyan m( sziiletett, amelyek arrél szélnak, hogy
a férfi még nem taldlkozott a hdlggyel, aki tetszik neki, legfeljebb csak
hirbél hallott réla. Ilyen versekkel kezd6dik a Régi és dj dalok gydjtemé-
nyében szerepld szerelmes kdltemények sora is: ezek kozé tartozik a Sze-
relmes dalok elsé kotetének masodik darabja, a 470. szamd vaka,* de a
jelen valogatasunkbanis szerepl6 472., 473. és 475. szamd m(vek is. Eze-
ket kovetik azok a kdltemények, amelyek szerint a lirai én mar atta kisze-
meltjét (476., 478., 479.), illetve olyat is taldalunk, amely szerint hangjat
is hallotta (481.).



Késébb, miutdn a felek jobban megismerték egymadst, a vakdkban
megjelenik valamennyi a mds kultdrakban is szokasos érzések koziil: az Gjboli
taldlkozds vagya, a harag, amiért nem taldlkozik valasztottja a lirai énnel,
de gyakran énekelnek arréla problémardl, hogy - rangbeli kiilénbség
vagy mas okok miatt — kapcsolatukat titkolni kell a nyilvanossag elétt, 11
vagy az aggodalom amiatt, hogy szerelmiik sz6beszéd tdrgya lesz. Jel-
legzetes vondsa a japan szerelmes verseknek, hogy a legtébb esetben nem a
szerelem szépségérdl vagy a boldogsagrél, hanem annak keserves, gyotré
voltarél szélnak. Jelen valogatdsunkban a Szerelmes dalok harmadik koteté-
bélidézett elsG szakaszbhan (616-624.) féként olyan vakdkat taldlunk,
amelyekben a férfi lirai én arrél panaszkodik, hogy mar régéta talal-
kozni szeretne kiszemeltjével. A néi (vagy egy né nevében koltott)
versekbdl (618., 623.) pedig elutasitast olvashatunk ki, a 618. szamd
koltemény esetében azonban arrél van sz6, hogy Tosijuki versének
cimzettje prébara teszi a férfit, arra 0sztonzi, hogy bebizonyitsa,
mennyre erdsek, illetve komolyak az érzései. Ezt egy holgynek - kii-
lonosen az els6 levélvdltdsok idején - igyillett, ezértis taldlunk a sze-
relmi levélvaltdsok kezdeti stddiumaban keletkezett vakak kozott
annyi (latszélag) elutasité kolteményt a ndi fél részérél.

Miutdn kialakult a kolcsonds szerelmi kapcsolat, s a par viszonya
kiegyenstlyozottd valt, gondolataik leginkdbb az elvélds és az Gijboli ta-
lalkozds koriil forognak. Amikor a két szerelmes taldlkozik, igen rovidnek
taldljak az egyiitt toltott id6t, ezzel kapcsolatos a 635. ésa 636. szamd
vers. Ezt kivetik a hajnali elvalds (kinuginu, % %) kolteményei (valo-
gatasunkban a 637-640.), ez pedig ugyancsak az egyik jellegzetes té-
mdja a klasszikus japan szerelmi koltészetnek. Ilyenkor mindig a férfi
fél kiild egy vakat holgyének, miutan hazaért, utébbi erre valaszol.

Az elhidegiilés, illetve a szakitds utani kéltemények ugyancsak
kiilonféle érzéseket énekelnek meg. Ezek kozott jellemzéen a néi versekben
jelenik meg a fajdalom, amiért a lirai én hidba varja a szeretett férfit, mert
az nem ldtogatja, illetve elhagyta. A férfi és a nGi versekben egyarant meg-
jelenik ugyanakkor annak kifejezése, hogy a lirai én képtelen elfelejteni ked-
vesét, vagy az, hogy magat okolja azért, amiért elhagytak, illetve példaul a
nosztalgia a maltirant, vagy a harag és szomordsdg a megcsalatds miatt.
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Ajelen valogatasban szerepld kolték

Arivara no Motokata (1£J5.55J7)

Arivara no Narihira unokdja. Apja, Munejana (8£%) is a Régi és dj dalok gydij-
teményének egyik koltéje. Motokata dsszesen tizennégy vakaval szerepel a
Régi és dj dalok gydjteményében. 473., 474., 480.°



Arivara no Narihira (£ 3£F)
825-880
A 9. szdzad egyik legnagyobb koltéje, a hat kolt66rids® és a harminchat kol-
t66rids’ egyike. Apja Heizei csaszdr (Heizei tennd, “F-35 K &) egyik
12 fia, Abo herceg (Abo sinng, [i[{8i ). Tobbek kozott Montoku csd-
szdar fia, Koretaka herceg mellett szolgdlt. Aktivan részt vett a herceg,
illetve Szeiva csdszar (Szeiva tennd, {5 fl1 K &) felesége, Fudzsivara no Ta-
kaiko B/ 51+, 842-910) csdszarné irodalmi szalonjdnak életében. Hires
volt szépségérdl és rendkiviil kifinomult 1zlésérél, koltdi tehetségét pedig
ugyancsak nagyra értékelték kortdrsai. A hagyomany szerint réla mintaztak
a 10. szdzadi verses regény (utamonogatari, k¥ 5% ), az Iszei térténetek
(Isze monogatari, {72545k f6hdsét. A verses regény alapjan igen sok le-
genda sziiletett Narihirdaval kapcsolatban, kiilonosen szerelmi kalandjairél.
Az Iszei torténetek f6hdsének példaul a csdszarnéval, Takaikovalis volt viszo-
nya, ez alapjan pedig elterjedt, hogy Narihira is gyengéd érzéseket tdpldlt
irdnta. Harminc verse keriilt bele a Régi és (j dalok gydjteményébe. 53., 268.,
476., 616., 618., 622., 868.

Fudzsivara no Josifusza (JE&)i B &)

804-872

Kora legmagasabb rangu arisztokrata csalddjabdl, a Fudzsivarak északi dga-
bél (hokke, 1£57) szérmazik, a befolyasos politikus, Fudzsivara no Fujucugu
(FHEJ5L 4 fi]) fia. A Kés6bbi djabb japdn kronika (Soku-Nihon koki, f5¢ B A
L) cimd torténeti munka egyik szerzéje. Kedvelte a vaka-kéltészetet is, csa-
szdari versantolégidba azonban csak egy kolteménye keriilt be. 52.

Fudzsivara no Kacsion (5B )

9-10. szdzad

Kozéprangu arisztokrata csalddb6l szarmazik. Négy verse talalhaté a Régi és
uj dalok gydijteményében. 472.

Fudzsivara no Kunicune (FHJ5[E#%)

827-908

A 9. szdzad egyik jelentds politikai vezetdje, a régens és fétanacsadd, Fudzsivara
no Motocune (B%/5LFE#%), illetve Takaiko csdszarné (lasd Arivara no Narihira-
nal) féltestvére. Egy vakdja szerepel a Régi és (j dalok gydjteményében. 638.

Fudzsivara no Tosijuki (&I T)

?-901

A harminchat kolt66rids egyike. Koranak tobb koltdi versenyére komponalt va-
kakat, emellett a kalligrafidban is jeleskedett. Verseiben egyarant megtalalhaté



a liraisdg és a nyelvi lelemény. Tizenkilenc kdlteménye szerepel a Régi és dj
dalok gydijteményében. 169., 269., 617., 639.

Isze ({Jt4)
872 koriil-938 koriil 13
Ono no Komacsi mellett a Régi és dj dalok gydjteményének egyik leg-
jelentésebb kolténdije, a harminchat koltéérias egyike. Nevét apja, Fudzsi-
vara no Cugukage (£ %) kormdnyzdsdganak helye, Isze tartomany
(a mai Mie prefektdra) utdn kapta. Uda csdszdr felesége, Fudzsivara no Onsi
(FERJFLIR -, 872-907) csdszarné udvaraban szolgalt, késébb Uda csaszar
szeret6je volt. Ismert tovabbd a csdszarné batyjaval, Nakahiraval (fif >}
) és Uda csészar fidval, Acujosi herceggel (0881 T, 888-930) valé
szerelmi kapcsolata. A hercegtél sziiletett ldnya, Nakacukasza (H7%5),
aki szintén jelentds kolténd. Szamos kolt6i versenyen szerepelt, ezen
kiviil tobbszor kérték fel paravandalok (bjébuuta, 57 EFK) komponala-
sdra a csaszdri csaldd lakosztalyainak paravdnjait diszit6 képekhez. Hu-
szonkét vakaja kerdilt be a Régi és dj dalok gydjteményébe. 43., 44.

elpy1ewa) s 9399y 49Zs

spuahupwainAb yoop [ sp 162y v :uoly I ~ 9/1202 selio4 Mn

Ki no Curajuki (fL. B 2)

8727-945

Kora és egylttal a vaka-koltészet egyik legnagyobb kéltéje, a harminc-
hat koltéorias egyike. A Régi és j dalok gydjteményének egyik szer-
kesztbje, 6 irta az antolégia japdn nyelvd el@szavat, amely az egyik
els6 versesztétikai munka. Fontos részt vallalt a japan nyelv( koltészet
(vaka-koltészet) irodalmi kozéletben valé elterjesztésében. Fiatal
kora 6ta szamos kolt6i versenyen vett részt, 930 és 935 kdzotti Tosza
tartomdnyi kormdnyzdésaga idején pedig maga is rendezett ilyen ve-
télkedGket. Gyakran kérték fel festett paravanok képeit vakdba foglalé
paravandalok komponaldsara. Toszabdl a févarosba, Heiankjéba (>~
"2 1) valé hazautazdsat az els6 japan nyelvi napléban, a Toszai napléban
(Tosza nikki, 1-1%= H 3C) 6rokitette meg. Ezen kiviil Ujbdl vdlogatott dalok
(Sinszen vaka, Fr#EFIHK) cimen 6sszedllitott egy 360 vakat tartalmazé va-
logatdst szerinte kivalénak itélt kolteményekbdl. Kilencvenkét verse szerepel
a Régi és dj dalok gydjteményében. 45., 49., 170., 471., 475., 479.

Minamoto no Josiari (JRHEH)

845-897

Montoku csdszar fia. A Valds feljegyzések Japdn hdarom korszakdrdl (Nihon
szandai dzsicuroku, B A =X 3ZEk) cimd krénika egyik szerzdje volt, dm
annak elkésziilte el6tt meghalt. Harom vakaja szerepel a Régi és dj dalok gydij-
teményében. 869.



Minamoto no Munejuki (J55% )

?-939

K6ko csdszar (Koké tennd, 2% K &) unokdja. A harminchat kolt6orids
egyike, tobb koltdi versenyen is szerepelt. Hat vakaja kerdiilt be a Régi

14 és4j dalok gydjteményébe. 624.

Ono no Komacsi (/NEF/]NHT)

9. szdzad

A hat kdlt66rias és a harminchat kolt66ris egyike. Eletérdl és kilétérl szinte
semmit nem tudni, anndlismertebbek azonban az utékorban vele kapcsolat-
ban elterjedt legenddk. Hires volt szépségérdl, Japan harom legszebb holgye
egyikeként tartottak szamon. Tizennyolc vakaja keriilt bele a Régi és dj dalok
gyljteményébe. 623., 635.

Ono no Szadaki (/)% K 48f)
9. szdzad
Két verse maradt fenn, mindkettd a Régi és dj dalok gydjteményében. 937.

Ono no Takamura (/]NBFE5)

802-852

Kordnak jelentds egyénisége volt. Tobb tudomdnydgban is megmutatkozott
tehetsége, leginkdbb a kinai nyelvii kiltészet (kansi, 5F) és a kalligréfia
teriiletén. 834-ben kinevezték az akkori Kina Tang-dinasztidjaba indulé se-
gédkovetnek (fukusi, FIlfi7), am a fékovet, Fudzsivara no Cunecugu (A%
fifi]) hajét cserélt vele, emiatt betegségre hivatkozva visszamondta a megbi-
zatést. Ezen kiviil megirta A nyugati it dala (Szaiddjo, V8 iE7%) cimd kinai
kolteményt, amelyben szatirikusan birdlta a kentésikat. Szaga csdszdr (Szaga
tennd, IR KX ) ezért megharagudott ra, és a tavoli Oki-szigetekre (fZill;
) szam(izték. Hét év milva térhetett vissza a févarosha, ahol jra az udvarban
szolgalt. Minddssze hat vakdrél mondhaté biztosra, hogy Takamura alkotasa,
mindegyik a Régi és dj dalok gydjteményében szerepel. 936.

Osikdcsi no Micune (LT N 45 1E)

9-10. szdzad

Kora legjelentésebb koltdi kozé tartozik. A Régi és j dalok gydjteményének
egyik szerkesztdje, a harminchat kolt6érias egyike. Verseinek kifejezésvilaga
- Curajukiéval egyiitt - meghatdrozta az antolégia jellegzetes stilusat. Tobb
korabeli k6lt6i versenyen (utaavasze, #t#) is szerepelt, t6bb alkalommal
kérték fel hires helyeket megénekl vakdak és paravandalok kompondlasara.
Hatvan verse keriilt be a Régi és dj dalok gyljteményébe. 481., 636.



Szakanoue no Korenori (¥ 2 Hl))

9-10. szdzad

Kordnak jelentds vaka-kolt6je, a harminchat kolt66rids egyike. Tobb kolt6i
versenyen szerepelt, valamennyi alkalommal Ki no Curajukival, Osi-

kécsi no Micunével és Mibu no Tadaminével, azaz a Régi és dj dalok 15
gyljteményének szerkesztdivel egylitt. Verseinek stilusa is hasonlit az
antoldgia szerkesztéinek vakdiéhoz: jellemz6 rdjuk a jelen valogatasunkban
szereplé mlvében is tetten érhetd, képzeleten alapuld Gtletesség és a reto-
rikai eszkozokkel kifejezett nyelvi lelemény. Hét kolteményét valasztottak be
a Régi és dj dalok gyljteményébe. 267.

Szoszei szerzetes (Szoszei hdsi, &%)

9-10. szdzad

A Régi és dj dalok gydjteményének legjelentésebb koltdi kozé tartozik.
A harminchat kolt6érids egyike, ezen kiviil tehetséges kalligrafus volt.
Apja, Hendzs6 fészerzetes (sz6dzs6 Hendzso, {& 1FE & ) ugyancsak
a Régi és dj dalok gydjteményének reprezentativ koltdje, a hat koltd-
6rids és a harminchat kolt6orids egyike. Apjahoz hasonléan Szoszei
verseire is jellemz6 a szavakkal valé jatékon alapuld Gtletesség és a
retorikai eszkozok, kiilondsen a tobbértelm( kifejezések (kakekotoba,
H#57) és a szemantikailag kapcsolodé kifejezések (engo, #%35) gya-
kori alkalmazdsa. Harminchét vakaja szerepel a Régi és dj dalok gydij-
teményében. 47.
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Ucuku (#8)
A Minamoto (Ji) csalddbol szarmaz6 kolténd. Harom vakdja kertilt be
a Régi és dj dalok gyljteményébe. 640.

Fontosabb felhasznalt irodalom

A klasszikus japan irodalom (ij nagysorozata 5. Régi és ij dalok gydjteménye (7 A A< il #3052 KR
5 M4 fndse] ). Ivanami Kiadé (558 3E)5), Tokis, 1989.

Szuzuki Hideo (857K H Hi25): Kodai vakasi-ron ( [ {SAnER 53R ). Tokiéi Egyetem (B AR5
HIRRZS), Tokid, 1990.

Katagiri J6icsi (J Hi¥:—): Kokin vakast zenhjosaku 1-3. ( [4 fakE2FER] £ - o - F).
Kédansa Kiadé (s##%+t), Tokid, 1998.

Komacu Hideo (/M2 BELE): Teinei nijomu koten ( [T ®EIZFide i) ). Kaszama Kiadé (5% 3
B2), Toki6, 2008.

Szuzuki Hiroko (85422 +): Ocsd vaka no szézdrjoku - Kokinsti to Gendzsi monogatari ( T F#fiFnak
DORBIT— 454 L IRKWEE—] ). Kaszama Kiadé, Tokid, 2012.



Jegyzetek

L A Régi és dj dalok gydjteményével és a 9-10. szdzadi vaka-koltészettel kapcsolatos dltaldnos is-
meretekrdl itt frtunk egy dsszefoglaldst kordbban: FrrTLer Aron, A Régi és dj dalok gydjteménye, a
japdn szépséq antoldgidija, Uj Forras, 2019/8, 38-44.
16 2Nagyjabéla holdnaptdr szerinti augusztus kozepének felel meg. A korabeli évszakfelosztas
némileg kiilonbozott a maitél, az 6sz elsé hdnapja példaul a hetedik hénap volt.
3 A 313. szamd vers, lasd korabbi vdlogatdsunkban: Uo., 26.
4 Lasd a kordbbi vélogatast: Uo., 28.
5 Itt csak az adott kolté jelen valogatadsban szerepld verseinek sorszamdt adtuk meg.
8 Rokkaszen (7S KAL), Hat 9. szdzadi vaka-kltd, akiket Ki no Curajuki megemlit a Régi és dj dalok
gyljteményének elészavaban, illetve mindegyikiikrél rovid kritikat fogalmaz meg.
7 Szandzstirokkaszen (=7 #kAll). Ajelentds kolt6 és vaka-kritikus, Fudzsivara no Kinté (A
{T:, 966-1041) dltal legjobbnak tartott harminchat vaka-kélté a japan irodalom kezdetétél, azaza
7. szazadtol sajat kordig.




